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ARCHIVO LITTERARIO

no 11 pe ovrvene oe 1863,
Luiz Arlosto.

Nasceu em Reggic, nos Estados de Mo-
dena, em 8 de Setembro de 1574, Sen pai
chamava-se Spada e era antigo fidalgo da
corte de Ferrara, o qual vendo na adoles-
centa infancia de sen filho o desenvolvi-
mento para o estudo, e as lisongeiras espe-
rangas que the prodigalisavio sens mes-
tres, concebeu o projecto de o fazer seguir
a carreira de magistralura, Ariosto porém
aborrecia tanto este estudo quanto amava
@ se desenvolvia em sea mente a divina
inspiracao da poesia que a natureza lhe
eoncedeu, elevando sem nome a parde
Homero, Vergillp, Camdes ¢ Dante.

Ariosto reinou nessa épocha como ir-
mao de Tasso na poesia, nas paixdes e nos
infortunios ; a fama de seu nome, talento
¢ gloria, foi apregoada por toda a Ilalia,
Na idade de 24 annos o Cardeal Hipolyto
de Est 0 nomeou seu camarista, cha-
mando-o para junto de si, ¢ honrando-o
COm 4 sua estima ¢ confianca. Mais tarde
porém cahio no sen desagrado, por este o
nio querer acompanhar a uma expedicdo,
por ter de concluir o sen poema Orlando
furiosa,

Por morle do Cardeal de Est, ao qual
succeden o Dugue Affonso este de novo o
honrou com a sua amizade nomeando-o
commissario de seus estados, os quaes
erdo assolados pelo roubo, einfestados por
ladrdes; o que Ariosto em breve remedion
impondo o rigor com justi¢a,e oecupando
rom nobre dignidade o cargo para que foi
nomeado.

W

0 nome ¢ {alento de Ariosto para Hear
compreliendido basta &) lér o famoso o
sublime poema de Oslando Furigso, o
melhor de suas obras : o qoal ninguem o
poderi lér sem ficar impressionado pela
suavidade e harmonia de seus cantos, e
como nos o proclamar nm dos poetas
mais distinctos que deixou immortalisado
sen nome, o adornadaa historia da patria
que o vio nascer, com uma hrilhante pa-
gina.

Morreu no fim de uma grave enfermi-
dade com 69 annos de idade,em G de Ju-
nho de {543, .

Um nobre fidalgo de Ferrara lbe man-
dou erguer um mausoleo, o qnal passado
annos, foi substituido por outro de riguis-
sima pedra,que lhe mandou fazer seu neto;
obra de primorissimo labor, e de aperfei-
goado trabalho : para o qual mandou tras-
ladar os restos mortaes de seu avd o

grandioso poeta.
Da Repaceia;
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LITTERATURA

Gastio e Ksahel.

Conlinnagio.

As serenatas repelirio-se, e D. Gaslio,
ja que ndo podia ver D, Isabel, tinha ao
menos o prazer de fallar livremente a Lo-
cinda, qoe podia sahir sem obstaculos, e
que se encarregava de suas cartas. 0
amor de D, Isabel tornou-se Lio violenta,
que ella escreveu o seguinte :

« Antes de vos conhecer, D. Gastdo,
en sentin vivamente a soliddo e encerro

em que passava a vida; mas depois que

Y08 amo, N0 Penso Nesses primeiros mo-
tivos de pezar, sendo porgue elles me
impedem de poder receber abertamente
a3 vossas atlencdes. Minha soliddo tor-
na-se-me agradavel, porque nella posso
pensar em vos, sem ser distrahida ; e se
me fosse dada agora a liberdade da ver
tedo o mundo, 4 excepgio de vis, asse-
guro-vos qué ndo me aproveilaria dessa
faculdade. »

Ora, como a idade, riqueza, e nasci-
mento dos dous amanles erdo iguaes, um
amigo de D. Gastdo apresentou-se em cas
do pai de Isabel, e lhe pedio para elle a
a mio de soa filha. D. Gusmio de Herre-
ra recebeu civilmente esta proposta.

—« Eu nada tenho a observar, respon-
déeu elle, sobre a fortuna e nascimento de
D. Gastio, o qual me honra meito com a
sua proposta, mas tenho obrigagdes a
camprir : minha filha esta ha muito tem-
po prometlida esposa de men sobrinho D.
Yicente de Goilhem. »

Uma noite n'uma sociedade, ou assem-
bléa, em que se tinha reunido a mocidade
de Saragoca para jogar, D. Gastio foi
senlar-se por accaso a uma mesa de jogo,
onde se achava o seurival D, Vicente.
Suscitou-se uma disputa entre ambos, ¢
D. Vicente provocou tio vivamente o
amanie de Isabel, que D. Gastio pode
ceder a0 sen odio, sem ser provocador. Os
tlous mancebos sahirdo, e baterdo-se na
mesma rua, ao elardo dos archotes que
levavdo os seus criados, como se pratica-
va naquelle tempo. Ambos elles esgrimiao
bem, e ambos erdo corajosos : o combate
foi longo ; mas emfim D. Gastio, apezac
de estar ferido, langou por larra o sen
adversario.
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« Conduzdo-me a casade men tio, dis-

sa I, Vicenle com voz moribunda, »
Quas ordens foradexecntadas; e quando
o tio vio chegar seu sobrinho n'om estado
tio desesperada, @ soube que linha sido
1. Gasldo quem assimo ferira, juron, que
punea o assassino de D, Vicente seria 0
esposo de sna fitha, ¢ redobrou as suas
precangdes para a guardar. Com tade D.
Vicente nio morren da ferida ; melhoron,
mas ficon ¢0xo : entdo sabendo muito hem
que ndo era amado, e amando tambem
pouce sua prima, sahio e Saragoca sem
prevenir seu tio, e foi estabelecer-se em
Madrid, onde o chamavio, segnndo di-
Zid0, oulros amares,
' (Continua. )

VARIEDADE

Um episedio da vida de Lord
EByrom.

S—

(Continuagho.)

Sim, disse George, aquelle que no gre-
mio da mais alta aristocracia, faz emude-
cer o3 poetas da época, aquelle que nos
descreve eom as mais. vivas cores as bel-
lezas da natureza, esse qoe nos Mimoséa
com algum quadro tragado pela omnipo-
tencia do seo genio.

Muito bem o haveis dito ! exclamardo ;
Lara ¢ Jayme— Walter Seotl, deixou de
invocar as musas desde que vio que ellas
s¢ enamoravdo mais de Byron que delle—
nio sabes, amizo?— Walter deixou de
fazer versos (1) desde que vio que evas
campedo com quem elle ndo podia mediv
{orcas.

Entretanto que sens amigos fallavio,
Byron conservava os olhos fitos n'uma
taca que tinha diante de si, e parecia ab-
sorto n'uma confemplacdo adria; alaga
de que fallamos era, ao que parecia de
marfim, e pousava n'um pé de prata, ma-
raviliosamente lavrado, em que se vido
duas figoras em meio relevo uma de ho-
mem outrs de mulher com 0s bragos em
redor do pescoco um do ontro conforme
a constellagio dos gemeos. Tinha sido
até 0 momento, em (ué DArTAMOS esta
verdadeira historia, o copo, se (al nome

(1) Tudo quanto aqui se dis & histories.

se pode dara este objectp, por onde tinha
Lebida o poeta do Tamisa.

Todos os inglezes sio excentrigos, a
meditacdo naquelle momento, (ue solire-
viera repentinamente a Byron, poderia no
meio das nossas reaniges, julgar-se inad-
missivel: mas os inglezes estio afeitosa
isto. © inglez passa da gravidade ao riso
@ do riso 4 gravidade, com a mesma rapi-
dez de nma sombra que passa.

Lisongems-me disse’ o Lord, todas as
ovacaes ainda as mais pequenas, apresen-
tio grandes poetas, Jayme disse entdo:
concordo que seja como dizeis, mas fal-
lando-vos com frangueza, tenho mais
sympathia e predilecdo pela poesia hespa-
nhola, que por outra de qualquer nagdo,
neslo particular sem exceptuar i nossa,
j4 védes gque ndo sou egoista,— Dizer-se,
continuou, que a poesia ndo ¢ mais que a
eopia fiel da natureza, ndo sei como se
possdo apresenlar cerlas alteragGes que
causdo profanda impresséo no espirite do
homem.

Por isso en gnsto mais da cythara hes-
panhola, do que da lyra teutonica. Dei-
xando amigos por momentos 08 gracejos,
en rogo-te Byron, nos dés acerca disto
a explicagao.

Fico-vos obrigado, disse o poeta, farei
por ser breve, @ terei summo prazer se 0
que vou expender a tal respeito satisfzer
4 curiosidade de todos.

—A nossa poesia é melaneholica,a Teu-
tonica ¢ de mais idéal ; a hespanhola éar-
dente, arrebata e fascina, a ponto de nos
fazer delivar, por exemplo @ A nossa musa
quasi sempre vagueia por logares ermos,
apraz-the a soliddo, as praias do mar, ¢ 08
Lemilerios.

A Teulonica, veste-se de roupas mysle-
riosas, tambem gosta de ir sentar-se nas
ruitias dos mosteiros, on de algum cas-
tello fendal,-entretanto as snas scenas 530
mais da algada do que de cd debaixo.

A hespanhola passeia com garbo por
cima de prados esmaltados de rabras f16-
res como 0 coral, debaixo de umsol jgnal
aos do tropico, recosta-se na barra de
nma fonte, com o0s cabellos soltos pelas
espaduas avellndadas, e debaixo das eom-
pridas pestanas prefas surgem olhares
fque lamgio faiscas.

Na dextra segura 0 véo agitando-o ora
eom volupluosidade, ora com impelns ver-
liginosos.

Jost Awrosio Frmnanous pa Fonseea

{Continiia. )
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~ CHRONICA THEATRAL

Assistimos & terceira recita da Socte-
dude 2, P, Trinta e wm de Outubro, que
teve lugar a 3 do corrente no theatro de
8. Januario.

Fazer aos amaveis leilores uma des-
eripedo minuciosa, seria impossivel pela
gia extengdo, com tudo limitar-nos-hemos
a escrever sobre algans ponlos, impondo
para isso a imparcialidade, a justica, e
nio para offender a digna sociedade nem
a nobre directoria.

Serido 8 horas quando nos apresenta-
mos em S. Jannario, Ficamos serprehen-
didos, a0 veér 4 DUMErosa concurrentia
de cavalheiros que reunia em si convi-
dados da escolhida sociedade; o8 cama-
rolés pela maior parte fordo occopados
por familiag honestas e decentes, nio
erde lodos aonde se via realgar a belleza,
a tnnocencia, e magnifico loxo do elagan-
tes damas. Ao mesmo lempo que nos
maravilhou as maneiras affaveis o atlen-
cipsas los membros da directoria e al-
guns socivs, wio louvamos o proceder de
alpuns que trazendo na casace um dislor-
me topete como distinetive de mandarim,
mandavio entrar sens affeicoados, sem
cartdo, querendo metter a 8¢ na Miseri-
cordia, 8 dando lugar 2 que mais tarde os
convidados de platéa cedessem a acceitar
camarotes oflertados pela directoria que se
achavio desgecupados, por ndo haver lu-
gar. Sendo houvesse camarotes? Se du-
rante o tempo que elles erio occupados
por cavalheiros chegasse a familia a quem
pertencido ? Nao seria nma decepiao para
a sociedade ? Nip argnimos por isso an
muito digno presiderte o Sr. Rocha Vian-
na, Pois lemos convicta certeza (que 08 sa-
crificios feitos por 8. §. em proveito e
brilhantisimo dessa sociedade, i além de
suas forgas, ao qual a sociedade deve sgra_
decer, pois que sem esse anxilio ndo da-
ria a Trinta e UVm a sna recila,
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Em quanto ao desempenho das partes ;
dizer que todos andirdo bem ¢ impossi-
vel, assim como que alguns andarao mal
seriainntil. A parte de Il Mem, foide-
sempenhada pelo Sr. Francisco Pedro,
julgamos desnecessario (izer que andou
magnifiamente, porque todos que téem
visto no paleo, a arte, a ellegancia, e
goslicolagdo que emprega, confirmdo esta
verdada, Afvaro, que foi desempenhada
pelo Sr. Miguel, apezar de artista, ¢ di-
- gno de ellogio, attendendo io pouco tem=
po para o estudo de sen papel que segun-
do nos consta so Leve dous ou tres ensaios.

. Iria, foi desempenhada pela Sra.
D. Josephina, a qual muito contrastou
com estes, no bom desempento de seu
papel. Lopo, foi feita pelo Sr. Vianna,
apezar de ndo ser papel de importancia,
comtado para jocose ndo terd em seu seio
a Sociedade outro que ndo seja o Sr.
Vianna, para desempenhar papeis desta
ordem. o neste o Sr. Vianna tiron partido
que bem lhe compensou o seu trabalho.

Raz-Hamamud, desempenhada  pelo
8r. Jayme, ndo andou como muitos espe-
raviio, diremos pois, que o papel, apezar
deestar a seu caracter ndo estayn om suas
forcas, em quanto ao desempenho. Nio
dasejamos  romper ostilidades, por isso
que ndo nolamos aqui alguns erros no
qual o mesmo senhor terd constiencia
de ter cahido,

0 Sr. Clemente desempenhou a parte
de Ferndo, que. nada eslavaa seu cara-
cter, n'ella andon pecimamente, reprodu-
zip posicdes estravaganles, que muitas
veres tiron risadas, ndo querendo offen-
der o amor prorio do Sr. Clemeate, epm-
tudo aconselhamol-o a abandonar o inlen-
to de desempenhar taes papeis, como seja
um gald, porique nio ¢ para suas forcas .
¢ insistir serd um arrojo lemerario que
piide mais tarde ser compensatlo a tacdo,
porque nem sempre ha mesma pru-
dencia.

Na comedia Perddo d'Aeto, lodas as
purtes fordo bem desempenhadas, os
Srs. Vianna, Pitta, Jayme, assim como
a Sra. D, Josephina, fordio qnem mais
sobresahirdo, e chamados & scenano fim
da comedia, fordo enthnsiasticamente ap-
plandidos.

Finalisamos dando 0s nossos parabens

i digna diredtoria, @ particularments ap
Sr, presidenta, pela boa erdem que esta
empregou na noite do espectacnlo, e de-
sejando 4 nobre sociedade uma progperi-
dade e augmento, digno do nome que to-
mou ém commemoracio a0 dia patalicio
de D. Luiz [.

4. M

POESIAS

O Mmeu RILjo.

L

Nestas horas socegadas,

Em que a noite com seu véo;
Deijxa ver-nos as estrellas
scintillando 14 no edo,
Recordo-me docements

Do anjo que me preadeu.

Recorde-me a vez primeira
Que o vi tio seductor :

A Delleza d’esse anjo,
Despertou ao trovador,

A vontade de offertar-lhe
Singellos cantos de amor

Esse anjo foi ingrato,

Meus cantos ndo quiz ouvir,
Desprezon as minhas trovis,
Queria vér-me carpir,

E' que elle nio sonhava,
Como ey doce porvir.

Tnda hoje me recordo,
Desse tempo de loucura;
Vejo inda de mea anjo,
geintillar a formusura ;
Mas ai triste, a minha sorte,
Tem por goso a desventura,

1I.

Sa houvesse no mundo inda um vivente,
(ne amasse innocente leus olhos formosos:
oh! ralla ndo mintas, nio minlas agora,
Nio era nma aurora de enlevos ditosos 7

Nio era agradasel ao pobre cantor,
[nstinctos d’amor inspirados por i ?
Se era meu anjo, ea vida passando,
[via arrastando perfumes p'ra si.

Iria risonho, iria donzela,

Louvando eom ella perfumes, incantos,

E tuenlevada no vico das crengas
Quedizes,que pensas,emrisoson prantos ?

1L

Nio fallas? ji sei eslas dormente
Nio ouves o canlor
Do teu— amor

Nem te importa quo viva gemebundo
Como no deserto
0 trovador !

Assim o queres,mas ouye nio 2 esquecas ?
Do que sabes
Como en sei.

E se julgas loucura amar um anjo,
Fica certa
(Que nunca amei.

Lembro-me s¢ de nma sombra vaporosa?
Um incanto !
On.¥isdo.

E seem sonhos julguei que fosse um anjo
Acredita,
Era illusdo.

Iv.

Mag nas horas socegadas,
Inda vejo que reluz

Essa idéa seductora,

Que a mim servio de cruz,
No tempo em que sonhara,
Da amor brilhante luz.

Agora que me recordo

Do anjo que me prenden
Estoun triste maditando

So 6 yivo, OlLSe morred
Morrer?! nio oh!elle vive
E que de mim s’esquecen.

Frausinn.

Bella Frausina, depois que amei-te...
Apora alegre nem sequer me vez,

0 bosque muda, a flor desfolha

Hoje me amas e amanhi lalvez!. ..

A's vezes gasla-se M amor immenso
¥ uma saudade, nem eém troca cabe,
Agora grinaldas e depois martirios !....

Hoje me amas e amanhi—quem saba?
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Adeos ! Fraasina, quo impovta a alma,
Que ninds abserla um stspivo deu ?

A monte (ueria, resighads ¢ saple

Ao ouvir pupgenie d'um suspiro teu.

Fallei-ts um dia desta chamma ardente
Que muitss vezes pupular senti,

E am leus elhos seitillantes, balles
Um—sim—ainda virginal, ea 1il. ..

Dai-te mink'alma de poreza eheia,
Dei-te mens ais de saudade infinda,
Dazni a vida de mireado prapto,

Se mais desejas ppssyir ainda! |

Passel a vida torlueado e triste
Nuttindo dbres d'wm soffest’ profondo,
A vida puz a tens pés ehorsso,

Para a vida gozar d'om 80 segunde.

Basta, recebe quando a noite

Abrir seu manto, uma saudade minha
E lembea so menos em teu pgitp santo
Be guem no mundo s6 por li definha,

Cankes pE Gusisie.

( miLLEvOYE. )

Desprezadas pelo chao,
Jazem as folhas da flir. ..
Foi golpe do dozo nolo,
Qe dellas ndo lese dér.

A mesma sorie nes eeifa;
Cedemos 408 rigores seus;
Um sopro se vivaece

© prazer nes diz adeus. ..

& homem perdendo entde
Da vida doce chimera;

0 erro em (Jue eslivera
Pergonta-o a si com dor ¢

— Qoal sech mais ephemera ¥
Se ¢ a vida ou a fér.

Jost Anwonio Fennanoes pa Fonszca,

PALESTRA

Ehegaste aprapasit, men earo Alfrede.
disse Jorge indicanlo uma cadeira a seu
primo.

0 gue eskis ta ahi escrevando ?

6 fraeto qpue aprowsitsi da deseripcae
gue me fizeate relutixa i 8. D. P. Trinta e
U de Ootubro. En de eseola dramatica
néd pescp um bocadenho, pordm gragas
i fua mareagio, posso escraver affouta-
mente,

Pag quo, explica-te, quo ¢ isso ?

E' a ehrouiea theateal dessa seciedada
qne me pedicdp pata o AvehsvoLitierdrio.

Agoca comprehendo, 16,

Alio 14, quando sahir 4 luz eatdo pode-
ris saceiar o teu desejo.

Eomo quizeres.; POrEm consta~me que
uin sesio dessa seciedads, guerendn vin-
gar-so da segunda dama gue fallon ne
dia da recita, teve a valantia e eoragem de
Ike offerecer eom uma bengaila, o gupndo
pide realisar por ser acompanhada ppp
om eavalleixo, quo apenas o impedio, po-
rém, gue ndo soube repellic a affronta de
ui homem 1td0 nebre e digno que leve o
arrgjo de fevantar uma bengalla parp ba-
ter n'uma mulher fragil ¢ sem defezntit |

Que valentdo, disse Jorge, se cophe-
cesse esse sujeito, dir-the-hia gue quando
uizer mostear forga R&O a va experimen-
tar eam uma mulher,

is80 530 fraquezas do muitos (Jue eonhego.

Tambem ouvi dizer gue ella ndo fez
parie da recita porgue te deedo tanio di-
alieieo que nem ella o chegau a loear.

Muodemes de conversa, olha a perfej-
¢dp eom gue estd tirado este men retrato.

E' verdade, estd tirado com tal esmero
gne me desperta o gozo de te imiltar,
mandando ticar o Ten : mas para isso &
preciso que me digas aonde o mandaste
lirar.

Na phothographia do Cruzeiro do Sul,
rea do Ouvider n, 123. Aeade & dama,
aindla a mais faceica, enconirard a edpia
fiel de seus sneantos, e o eavalheiro ajnda
0 wmais imperlinente para este trabalho,

nada fieard a desejar; além disto ha alli

Penso da mesma maneira, porim tode

um sertimentn de riquissimes quadros,
muldaras, albuns, e ouleos muios objes-
tes, que vende por praco o mais rasoavel,

Ba assim &, en tenho immenso gozo de
Pecommendar 8581 Casl 205 MBWS hume-
FOSOS AIMigos,

Sim, e verds que o lilm. Sc. Br, Pedro
de Aleantava Serdenberg, (proprietario)
é digno e mevecedor da ness: estima o
éonsideracaa.

Fostewir o incemdlio (ue se manifestou
a9 trapiche do Bastes, na noite de quinta-
feiva.

Nia, e lu foste

Fui, ¢ sinda sinto o eoragho impresio-
nado s eom a lembeanga desso fuadry
medonho e horroxoso 14! A eonfusto b
alaido, o tumalto, reinaw por todaa
parte, e ahi pdde avaliar o animo e cora-
gem de homens que, oecupands ellevados
lugares na sociedade, misturados de pey-
met) com 4 maga do poyo, reanimando ao
trabalho aquelles, cujas forgas se extin-
guidp a0 abrazado fogo das chammas,
Folgamos de vor o Exam. Si. Dr. chede de
pokigia Joio Gaetano de Andeade Pinto,
ser dos primeicos a eomparecer no lugar
do ineendio, ravestido de uma coragom e
animosidade quo muito honea ¢ ennobreee
& santa missdo o o distinoto lagar que oe-
supa,

Dizem gue o prejuize é grandioso. |

Pela mankd, nada mais restava além de
olgumas paredes pouco seguras, @ um
montlo de ruings sinda fumegantes. Gom
tudo admiea que ficando alli em freate o
Berto do lugar uma guarda, como sefa a
da Academin de Marinha, ndo tivesse
dado & e descoberto vestigios de incendio
sendo depois que ello laveava em eham-
mas assustadoras.

—_ . SN

Advinhagiio.
Sou d'exquesila figura,
Son gorido e pouco forte,
A minha maier gordura,
E’ eausa de minha moete,

Avves Guamanigs,

Q% Ses. nssignambes T recelhm
mm regu]amh}g;h. Ienﬁ;}g a hdﬂ'::ithI ——
ear no eseripdorin da redavgiiv, men da Lanpne-
doza n. 52, somb: serh atteidi :
oy serh atenditn qualquar rechi—
T § ey e i W ¥
Rio de Janeire.

Typrr & Lit. Economsica, run dos Latosirns n, 44,




